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Hector Berlioz och hans Faust-
musik.

Af H. Persius.*

gflsom Heetor Berlioz' lirodar kan man
©oo betrakta tiden for hans forsta vistelse
i Paris, fran 1822 till 1830. Ar 1830
erholl han stora priset vid Institutet och
begaf sig di sisom laureat till Italien.
Inem den niimda tiden ligger frona till
tvenne miisterverk: Sinfonie fanta-
stique och La Damnation de Faust,
det en ging i Frankrike si mycket forsmi-
dade, men nu si hégt uppburna verket,
efter hvilket man nu med stolthet nim-
ner Berlioz »l'auteur de la Damnation de
Fausty. Forsta utkastet till denna ér
komponistens »Huit scenes de Fausty,
och det ir detta verk som vi, ur den
dubbla synpunkten af dess sammanhang
med den dramatiska legenden Damna-
tion de Faust och med Sinfonie fanta-
stique, hiir skola sysselsitta oss med och
simedelst lemna ett bidrag till det vig-
tiga kapitlet> om inflytandet af Goethes
Faust pi Berlioz' skapareverksamhet.
Vid slutet af 1820-talet var den lite-
riira, teatraliska och musikaliska atmosfe-
ren i Paris si att siiga miittad af Faust-
stoff. Goethes verk hade blifvit en rik
grufva, ur hvilken man riktade sig frin
alla hall. Det maste tjena till dmne for
operor, melodramer, dramer och till och
med for balletten och vaudevillen. Vi
vilja endast anfora tre exempel hiirpd
fran den tiden. Pa hésten 1827 upp-
fordes pa Théatre des Nouveautés en
melodram »Faust» af Théaulon och Gon-
delier med musik af Béaucourt. Frin
Berlioz’ memoarer (kap XII) iir bekant att
han vid denna teater var engagerad som
korist med manatlig 1én af 50 francs.
(Teatern oppnades d. 1 Mars 1827.)
Berlioz’ i ett bref till hans far lemnade
notis att pi Nouveautées uppfordes »des
vaudevilles ou des morceaux tirés des
partitions étrangéres» eger en fortriifflig
illustration i Théaulons »Faust». Fétis
meddelar innehallet af detta kuridsa mach-
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verk och resumerar sin kritik silunda:
Forfattarne hade skickligt nog forstatt att
gora urval af det som for framgingen
hos en pariserpublik var vigtigast: qu'une
pidce se termine heureusement», och si-
lunda hade de bragt i dagen négonting
som gjorde samma angenima intryck som
en saga ur »tusen och en nattv. Och
musiken? Med undantag af en kor, en
ballad och niigra helt obetydliga stycken,
som Béaucourt (teaterns kapellmiistare)
sjelf komponerat, var resten tagen ur dt-
skilliga franska och tyska operor : ur »Eury-
anthe» (overturen), »Friskytten» (bdnen)
»loseph» (en kér), deremellan den af
Spontini till Salieris »Danaiderna» kompo-
nerade bacchanal och stycken af Hérold
(aria ur »Rosieres») och Boieldieu (trio
ur »Chaperon rouge»). I sanning en pa-
sticcio, sisom Fétis uttrycker sig.

Frian dr 1828 behdfver man blott an-
teckna den fast otroliga Faustframstill-
ningen pi Théatre de la porte S:t Martin.
Den famésa bilagan: till Goethes bref till
Zelter af 6 Jan. 1829 meddelar nirmare
beskrifning pa detta »Drama efter Goethe»,
alias storartade spektakelstycke med mer
in 20 briljanta dekorationer, sisom t. ex.
schavotten for Margaretas afriittning eller
Mephistos uppenbarelse pi en vildig piede-
stal af odjur och ormar, frin hvilken han
utslungar sin forbannelse éfver den fram-
for Mariabilden kniibdjande Margareta; att
Martha och Mephisto dansa en yrande
cancan, att Margareta undergir tortyr
0. s. v. gifver i alla fall ett mirkvirdigt
vittneshord om »hur lingt upplysningen
i Frankrikes hufvudstad stigity (Zelter).
»Det gudlosa plagodramaty upplefde for
ofrigt i Mars 1829 en ny upplaga pi
Théatre de la Gaité; hiir framtridde vir
enchanteur maladroit sisom »Cousin
de Faust», dter ett stort paradfeeri.

Fran ar 1829 har man den forsta
notisen om den mera bekanta operan
pFausty af M:lle Bertin, dotter till redak-
toren af Débats: i December utfordes styc-
ken ur denna i privatkretsar; tonsittar-
innan sjelf sjong Faust — hans parti var
niimligen skrifvet for kontraalt.

Dessa exempel intyga tillriickligt hvad
den franske diktaren Gérard de Nerval
siger i foretalet till sin Faustofversitt-
ning: »Faust gir si sminingom &fver alla
teatrar i Paris; och om teatrarne af
Goethes dikt ocksi endast taga hvad som
for dramatisk eller riittare teatralisk effekt
ir dem hiist passande, si uppviickes dock
af hvad man a4 dem far se hos minga
en onskan att sjelf lira kiinna den tyske
diktarens miisterverk.» Man hade hiir
forut tva ofversiittningar, en af Saint-
Aulaire, som dock utelemnat de svirare
stillena, och en af A. Stapfer, hvilken
trognare ofversatt allt bide hvad han for-
stod och icke forstod. Bada voro dock
sisom delar af dyra och omfingsrika sam-
lingar sviara att atkomma. Det var der-
for en lycklig tanke af Gérard 1828 att
utgifva en beqvim Faustofversittning.
Denna ir det berémda arbete af den
unge forfattaren, hvilket prisades af »demi-
dieu de Weimary, med de orden: »Je
ne me suis jamais mieux compris
qu’en vous lisant.» Att detta ej endast
var en artig fras af Goethe kan man se
af yttrandet till Eckermann: »Pa tyska
vill jag ej vidare lisa 'Faust’, men i
denna franska ofversiittning finner jag allt
ungdomsfriskt, nytt och sjilfullt.y  Hyvil-
ket intryck detta verk vid dess framtri-
dande gjorde pi unga sinnen mirka vi
hos den tjugufemirige Berlioz. — »Jag
miste» skrifver han i memoarerna
kap. XXVI — »betrakta sisom en af de
anmiirkningsviirdaste hiindelserna i mitt
lif forsta lisningen af Goethes ’Faust’
i den Gérard’ska ofversiittningen och med-
dela hvilket ovanligt djupt intryck detta
verk gjort pi mig. Frin de forsta sce-
nerna kiinde jag mig fortrollad af denna
underbara dikt, och nu kunde jag ej mera
skilja mig fran densamma; utan rast liste
jag 'Faust’, vid bordet, pa teatern, un-
der mina promenader, alltid och ofver-
allt.p — Och hiir talar Berlioz bokstafligen
sant: den Gérard'ska »Fausty» ir en liten
bok i minsta fickformat och likviil med
vackert och tydligt tryck, 817 sidor och
prydd med en plansch, framstiillande Faust
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i sitt arbetsrum i det Ggonblick di han
undertecknar kontraktet med Mephisto-
pheles. Afven pi den tre veckors re-
kreationsresa, som han efter den an-
striingande tiflan om kompositionspriset
i slutet af 1828 antriidde till sitt hem
i la Cote-Saint-André, tog han »Faustp
med. Dit inbjod han sin intime viin
Humbert Ferrand: »Hamlet» och »Faust»
skola vi lisa tillsammans i Shakespeare
och Goethe! — de tysta, med mina hjerte-
qval fortrogna, »les explicateurs de
ma vie». — Frin den fanatiska hiingifven-
heten for de stora verk, som skapats af
Shakespeare, Goethe, Byron, Lamartine
och Victor Hugo likasom af Gluck, Spon-
tini, Weber och Beethoven, hans med
sydlindsk glod afgudade miistare, kan
mycket som forefaller besynnerligt hos
Berlioz finna sin férklaring; iifven det
bizarra i “hans viisen, synnerligast under
hans »Sturm- und Drangperiod» pi tjugu-
talet, later forklara sig ur hans egendom-
liga sjelf-identificering med personerna i
hans ilsklingsdikter: »il est René, Wer-
ther, Faust, Harold, Manfred, Ober-
mann, Rollay, siiger Hippeau sia trif-
fande, »il souffre de la grande mala-
die du siecle». Dubbelt lingtade da
B. efter sin viin, ty han stod si ensam,
ingen forstod honom i hans Goethe-Shake-
spear-entusiasm; man fann bizarrt hvad
man icke forstod, — och hur skulle »man»
ocksi ha kunnat fatta »cette rage de
génie». »Le soleil les aveugley, ut-
ropar Berlioz. I sin biografiska skizz for
Petersburg-tidningarna (1847)skrifver han:
»La Damnation de Faust est da
tout entier a 1'inspiration alle-
mande», och hans biograf Hippeau yttrar
triffande om Goethes inflytande pi ho-
nom: C’est chez Goethe qu’il a ap-
pris pour la premiere fois la gran-
de poesie, la science profonde des
hommes et des choses, de 1'étre
et du devenir, de la nature et de
I"humanité, la haute speculation
philosophique.n

Slutligen ma erinras att dret 1828
var den forsta tiden for hans lidelsefulla
kiirlek till miss Smithson. Berlioz' sjils-
tillstind under denna tid &r af Hippeau
miisterligt skildradt. Den hégsta glidje,
den djupaste sorg och fértviflan® vexlade
hos honom med hastig ofverging, den
allra obetydligaste omstiindighet 4stadkom
verkliga stormar i detta sensibla nery-
system. Under ett sidant tillstind maste
Goethes verk siirdeles kraftigt och djupt
ha verkat pa den unge musikern, och
huru skaffa utbrott for alla dessa tankar
och kinslor pi annat sitt &n genom
tonskapelse?

Gérards Ofversittning ir till stérre
delen affattad i obunden form, endast
singerna och hvad som annars kunde
tinkas som sjunget, i bunden stil — at-
minstone si i forsta upplagan (1828).
Dessa stillen, hvilka, helst som de hvar
for sig visa en egendomlig kolorit, lem-
nade tillfillen att i mindre omfing gira
utkast till en rad karakteristiska bilder,
gifvo forst genljud hos Berlioz: »Jag

kunde ej motsti frestelsen ait sitta dem
i musik», skrifver han i sina memoarer.
Med stor raskhet under det omedelbara
intrycket af dikten utskrefvos dessa scener.
Féretridesvis tyckes Berlioz ha arbetat
derpi under den niimda forstréelseresan

i Sept. 1828; si ir den berémda balla-.

den om konungen i Thule, »en style
gothiquen, tillkommen i resvagnen pi vii-
gen till Grenoble d. 14 Sept. Afven ut-
arbetningen och instrumenteringen mitte
ha foljt strax derpa. Berlioz sokte da i
en feberaktig verksamhet en afledare for
sin allt mer viixande lidelse. Miss Smith-
sons afresa till Bordeaux vid slutet af
Oktober gjorde honom sjuk och dag ef-
ter dag higlos for allt arbete. Slutligen
ryckte han upp sig, éfvertog sina funk-
tioner sisom premier commissaire
de la Société du Gymnase-Lyri-
que, begynte ett oratorium for kir och
orkester samt fullindade derjemte under
dret 1828 partituret till de atta scenerna,
ehuru verket hade antagit stérre omfing
in det ursprungligen afsedda. Knappt
var partituret firdigt forr éin Berlioz lit,
utan att forut ha fitt héra en enda not
deraf, gravera det pa sin egen bekostnad
— hans opus 1. Med otilighet viintade
han redan i Februari pa sitt verk, men
forst d. 9  April kunde han siinda ett
exemplar till Ferrand. Och det vill ej
siiga si litet att Berlioz med sin alltid
och di isynnerhet knappa penningetill-
ging kunde utgifva detta efter Goethes
utsago »mycket vackert graverade parti-
tury. Men den modige komponisten er-

héll en oférviintad hjelp; redan d. 3 Juni’

kunde han beriitta for Ferrand, till hvil-
ken han viindt sig for erhillande af 100
francs till betalning af trycket: ».Jai payé
ce que je devais a Uimprimewr, une éléve
m’élant survenue.> Huit Seénes de Faust,

tragédie de Goethe, traduites par Gé- -

rard, composées par Hector Berliox. Op. 1.
Grrande partition.  Priz 30 Fres. Chex
M. Schilesinger, Paris rue Richelieu n. 97.
Verket var tillegnadt hans hoge gynnare,
Vicomte Sosténes de Larochefoucault,
surindentant des Beawx Arts.

Cees

Néagra ord om musiken i
allménhet.

: %om de mirka skuggorna i en tafla

tiena att ge de mera framstiende
partierna en klarare relief, s ir ifven i
musiken det sinnligas bestimmelse att
genom sin motsats gifva det andliga mo-
mentet dess belysning och ofverviigande
betydelse. Der det sinnliga elementet blir
mil och icke medel, der iir tonernas skina
konst i vanhelgd. Ur detta missforhal-
lande har i en senare tid uppstitt en fore-
teelse, — hvilkens intentioner iro af det
syfte och den beskaffenhet, att de utifva
ett hogst skadligt och forderfligt inflytande
pi smaken fér god och gedigen musik:
— det dr den frivola operetten. Sorg-
ligt nog eger den en mer iin tacksam
jordmin i en tidsanda, hvars s. k. skin-
hetsliteratur, under skenet af att gora sig

till det sannas och idlas tolk, i sjelfva
verket endast ockrar pi en osedlig och

forslappad moral.  Allt heligt drages af
den ner i smutsen samt i och med det-
samma allt haigre och ddlare kiinslolif.
All kiinslighet ér for densamma icke annat
in sentimentalitet och synonym med »fina _
nerver».  Derfor dir ock niimda musik-
art ett virdigt organ for den anda, hvars
halt ir af det slag, att det forbriinner
hjertats rena virme och silunda verkli-
gen endast blifver ett irriterande, ett sti-
mulerande medel for nervsystemet. Det
dr ett upprérande faktum for hvarje mu-
sikviin, konstniir eller dilettant, som iil-
skar och aktar hogt den sanna konsten,
att se hvilken terriing denna operettmu-
sik vinner pd teatrarne, kaféerna och i
form af klaverutdrag pi pianot i minget
bildadt hem, under det man der sak-
nar en Mendelssohns, en Schumanns, en
Johan Svendsens eller en Edvard Griegs
virdefulla sing- och pianoliteratur.

En annan omstiindighet, som iifven
inverkar menligt pa god musiks populari-
tet, ir den ensidighet, hvarmed en prak-
tisk auktoritet vill forfikta sitt ideal och
dess efterfoljd sisom det enda riitta, for-
démande allt annat, dervid i sin ifver
forglommande, att allt menskligt ir och
forblir bristfilligt och ofullstindigt. Det
skéna ir icke hiinvisadt till en enda be-
stimd riktning, musiken allra minst, hvil-
kens miéngfald dr fér stor for att i hela
sin universalitet kunna koncentreras hos
en ande. Det dr mer in menskligt. In-
gen af dessa tonkonstens mest mangsi-
diga reformatorer férmadde ju, frin Pa-
lestrina, Gluck, Mozart, Haydn, Beethoven
inda till Richard Wagner, att samla de
spridda momenten till en konstniirlig to-
talbild af ideal fullkomlighet. Den ene af
dessa koryféer lade alltid nagot nytt till det
gamla, som den forre icke hade upptiickt,
emedan tonkonsten, sdviil som alla andra
foreteelser, i hufvudsak iifven iir underka-
stad utvecklingens lagar. Allt hvad som
sdlunda iir estetiskt sannt och sként samt
biir snillets pregel, ir erkiinnans- och beun-
dransviirdt, om ock uttrycket for detsamma
ir olika. Den som derfor dyrkar mu-
siken for dess egen skull, kan icke undgi
att kiinna sig djupt berord af det skona
t. ex. i Mozarts hymn »Ave verum corpusy,
Mendelssohns »Lieder ohne Worte» eller
Edvard Griegs A-moll-konsert, ehuru dessa
tonalster hvart for sig representera de
skarpaste motsatser, sivil till form som
sinnesart, och om iifven uttrycket i den
ena eller andra af dessa kompositioner
mer eller mindre oOfverensstimmer med
hans individualitet. = Det ensidiga nitet
alstrar ofta oriittvisa och smisinne, hvar-
vil mingen ging principer fi umgilla
hvad som egentligen varit dikteradt af
personlighet, vare sig det nu giller be-
ifrandet af Klassicitet eller det modernas
foretriiden. Det gamlas viirde &r ju ett
obestridligt faktum, och »den som tram-
par sin framtid under fotterna, ir ej Leller
nigon framtid viird», siiger Paul Heyse,
och lika visst som detta iir sannt, v ifven

den ensidighet klanderviird, som fornekar
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det nyas fortjenster. Den musikaliskt obil-
dade allmiinheten, som hos auktoriteten so-
ker ledning for sin musikaliska instinkt,
smittas af dessa ortodoxa idéer, och dels
af pietet fér fackkunskapens domslut eller
ock dels af en [Grdomsfull och littrérd
oppositionsandas beniigenhel att gora sin
dsigt giillande utan nirmare ofvervigande
al dess befogenhet, gor sig derfor denna
.allmiinhet icke ens besviir med altt taga
kiinnedom om den musik, som silunda
blifvit f6remal for dess ovilja. Det hiin-
der derfor af niimda skil, att man t. ex.
kan fa hora personer pi det skarpaste
klandra Richard Wagners musik utan att
kanske ens hafva hort en enda ton af
denne miistare.  Salunda blir musiken
i minga fall endast en modesak i stillet
for ett sjilens och hjertats innerliga behof,
till stort men for en gedigen och vord-
nadsfull tonliteratur. Dessa och andra for-
lamande band vore i hog grad att beklaga,
om man icke hade den lugnande vissheten,
alt kinslans adel, Guds eget ursprung,
ger allt f6rr eller senare den ritt, det er-
kiinnande, som tillkommer musiken i dess
naturliga, dess verkliga och sanna virde.
Med en bittre tidsanda skall ock sikert
framgd ett mera allmiint, édlare och re-
nare kiinslolif, och med detta skall éfven
siikert forsvinna de fordomar och omora-
liska tendenser, hvilka vanhelga och oskira
tonkonstens hoga syfte att vara till upp-
byggelse och vederqvickelse fér anda och
sinne. Mitte isynnerhet dessa lyckligt
lottade, hvilka en vilvillig wvatur for-
linat snillets gifva, verka for detta mal.
Forfattaren af dessa rader kan endast
skiinka det sin obetydliga och anspriks-
losa striifvan, om ock ej mindre in nd-
gon anvan den djupaste och varmaste
hiingifvenhet. Gasta Geijer.

—i

FOLJETONG.

En uppgéaende stjerna.
Af Eugen Simson.

gaydns »Skapelsen» uppfordes forsta
S gingen i Wien den 19 Mars 1799.

Bifallsstormen och de otaliga hyllningarna
af den talrika publiken ville aldrig taga
slut. Pappa Haydn sjelf, redan en man
om 67 ir, den menniskoviinlige, blyg-
samme mannen, skulle vid konsertens slut
i all vilmening ha blifvit utrottad till
dods af alla ovationer om icke en vinlig
hand skyddat honom och bragt honom i
siikerhet. Pa en bakviig forde man ho-
nom till hans vagn. Men iifven omkring
denna hade en stor menniskomassa for-
samlat sig, genom hvilken Josef Haydn
miste tringa sig fram. Efter att ha ta-
git nagra steg pi gatan stannade han
ofrivilligt, ty en hiftig snyftning jemte lju-
det af en grilande fruntimmersrost nadde
hans ora. Vid skenet af lyktan sig han
ansigtet af en dnnu helt ung flicka, hvil-
ket ur ramen af en mork pelskappa viinde
sig emot honom. Hennes kinder voro
ofvergjutna af tdrar, vid de morka 6gon-
hiren hiingde skimrande droppar, de friska

lipparne skiilfde af griten och brostet ar-
betade under krampaktiga snyftningar.

»Hvad felas dig, mitt barn?» frigade
pappa Haydn med sin milda stimma.

»Ack, marima siiger att jag aldrig skall
kunna lira mig sid mycket att jag kan
sjunga ndgot och viil hellre skicka mig
till en dansmiistare in till en sianglirare.
Men jag vill intet dansa. Sjunga vill jag
till dess jag kan lira mig sjunga sidana
arior som dem jag nyss hort.»

Dessa ord framstammades med en be-
synnerlig blandning af tyska, franska och
italienska.

»Har du rost di?» frigade vidare
»Skapelsens» miistare.

»Ja, jag tror det!»

»Ni, si bed din mor att hon for dig
till mig i morgon férmiddag, si att jag
kan fa profva det.»

pForstar ni er di pd musik?» frigade
nu den storviixta frun, misstroget blickande
ned pia honom. :

»dag hoppas det!» svarade han leende,
men det ir en ling viig till min villa i
Leopoldstadt — om ni kanske bo hir i
nirheten — —.»

»Hvem skola vi da friga efter?»

»Efter Josef Haydn.»

— Ett skri, och fader Haydn kiinde
tva unga lippar tryckas mot hans hand
med lidelsefull innerlighet.

»0, hvilken lycka!» utropade flickan.
»Ni dr di den som gjort denna den sko-
naste musik, som jag nagonsin hért! Nu
blir allt godt! Vi skola komma, om ni
in bodde vid verldens #nde.»

Ett solsken af den innerligaste glidje
forklarade plotsligen det unga anletet, som
om en Rubens’ pensel med etl streck for-
vandlat det gratande barnet till ett leende.
Det var verkligen en liten fortjusande
entusiast, som kommit i hans viig. Hon
sig ocksi ej vidare si barnslig ut, och
han kiinde sig smitt generad ofver att
han kallat henne for »dup.

»Hur heter ni?» frigade han henne nu.

»Anna Milder.»

»Vi se hvarandra ater siledes!»

Josef Haydn bugade sig for de bada
fruntimren och steg i vagnen.

* i *

Dagen derpa finna vi verkligen mo-
dern och dottern hos Haydn. Hans mest
omtyckte lirjunge, den unge Neukomm,
sitter vid klaveret och Anna Milder stir
bredvid honom for att sjunga en enkel
skala. 1 sin linstol sitter pappa Haydn
tillbakalutad och lyssnande med spiind upp-
miirksamhet till singen. D& hon slutat,
reste han sig upp och lade med en viss
hogtidlighet sin hand pi den unga flic-
kans axel, siigande:

»Mitt barn, ni har en stimma som
ett helt hus. Det vore en synd emot
konstens gudomlighet om edra forildrar
skulle hindra att n¢ utbildade er till sin-
gerska. Jag tiinker att min kire unge
vin Neukomm gerna antager er till ldr-
junge, och ni skall under en sidan led-
ning snart sjunga de der ariorna, som
gjort er si mycken glidje, och dermed

sedan forngja mitt gamla hjerta. — Alltsi,
modigt till verket!»

Anna Milder blef nu verkligen Neu-
komms elev. — Hon var dotter af en
konditor * samt fédd och uppfidd i Kon-
stantinopel; efter forildrarnes flyltning till
Wien maste hon studera tyska spriket,
men detta blef henne att borja med ett
ganska svirt studium. Endast hennes
brinnande begir att blifva singerska gaf
henne mod att underkasta sig detta plag-
samma arbete.

Neukomm uppmuntrade henne pa allt
siitt, var pi en ging den tilmodigaste och
striingaste lirare, understodde henne i hen-
nes sprikstudier och upplyfte si smi-
ningom i dagen den gyllne skatten af en
stiimma, hvartill verlden siillan hort ma-
ken. Tre ar riickte denna undervisning,
och under denna tid virdade den trogne
miistaren sin unga elev sisom sin bista
klenod; ingen fick hiora henne inda till
dess han en dag sade till henne:

»Vi skola gi till Josef Haydun och in-
for honom och nigra af hans viinner af-
ligga prof pa hvad vi lirt. Var nu mo-
dig, kiira Anna, ty pa denna examen beror
mycket! Jag tinker teaterdirektor Schika-
neder ir med bland ahorarne; han har
i forsta rummet er framtid i sina hiin-
der . . . Om ni sjunger si som ni nu
har sjungit hos mig, si skall ni vinna
honom for er; alltsi lugn och tapper!»

Hon darrade indd den unga eleven
niir hon pa aftonen samma dag tillsam-
mans med modren och sin lirare intridde
i musikrummet hos sin ryktbare beskyd-
dare. En liten krets af Haydns manliga
viinner viintade hiir pi henne.

»Hvar iir Schikaneder ?» hviskade hen
angestfull till sin lirare.

»Jag ser honom inte hir.»

»Gud ske lof!» tinkte Anna och lit-
tade sitt brost med ett djupt andetag.

Hur hade hon ej vuxit under dessa
tre 4r, den lilla entusiasten, hur priktig
var ej hela gestalten, hur édelt och ut-
trycksfullt hennes hufvad, hur fortjusande
halsens och skuldrornas linier! Pappa
Haydn betraktade henne helt forvinad.
Den enkla, hvita klidningen rickte inda
ned till fétterna och efter den tidens mode
voro den stolta halsen och de underskéna
axlarna och armarna bara. Omkring det
efter grekiskt monster uppfista hiret slit
sig ett blitt band, alla hennes rérelser
yoro fulla af idelt behag; »Skapelsens»
kompenist hade svirt for att igenkiinna
sin skyddsling. Modren, som hade styrt ut
sig i en toalett, som syntes vara anlagd
pa effekt, rakade genast i daligt lynne,
di man pa hennes upprepade, otaliga fri-
gor alltjemt gaf till svar, att den mik-
tige beherskaren oOfver Theater an der
Wien icke var niirvarande.

- Man tog iindtligen plats. Med spind
vintan riktade alla sina blickar pa den
unga singerskan, som nu fdljde sin lir-
miistare till klaveret. Ingen miirkte si-
lunda intriidandet af en virdslost klidd
man med hog tupé och nedskrynkladt

* Enligt andra af en Osterrikisk kurir.
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brostkras, och som nu helt obesviiradt
slog sig ned pa en ledig stol alldeles bred-
vid den der fru Milder satt och parade-
rade. Anna gjorde en bugning for den
lilla publiken, tydligen litet ridd, drog
ett djupt andetag och vinde sig om for
att borja Zingarellis berémda aria yom-
bra adorata aspetta» ur »Romeo och Ju-
liav.  Under ritornellen tilldrog det sig
att hennes mor helt uppbragt viinde sig
tll mannen i det vildiga kraset och sade:

»Min viin, gi han in i rummet hred-
vid; hans herre vill nog inte att han skym-
mer utsigten it singerskan f6r hans giisters.

»Ni, hennes skicklighet har man
di inte fitt beundra si mycket éinnuy,
liod svaret, »och iir det lika litet heviindt
med résten, si torde platsen i rummet
hiir bredvid vara den bista !»

Efter att ha sagt detta forsvann han
bakom det morka forhiinge som skilde
musikrummet frin Haydns arbetskabinett.

»En sidan oforskimd betjent » ter-
tog frun fortérnad i det hon viinde sig till
sin andra granne.

»Menar ni den herrn som nu gick
bort, madame ?»

»Ja, hvem annars?»

»Det var teaterdirektor Schikaneder.»

Det var vil att stolen hade ryggstod,
annars skulle fru Milder otvifvelaktigt ha
fallit baklinges af stolen; nu foll hennes
hufvud tungt emot ryggstodet. Som ett
askslag danade det fruktansviirda namnet
I hennes éron! Hvilket olyckside! Allt
var forloradt, om ocksi hennes dotter
sjong som en engel. Hon skulle vilja ha
gomt sig i jordens innandéme. Hennes
hjerta sjod af harm emet henne sjelf,
emot Haydn, emot hennes granne, emot
dottern och framfor allt emot teaterdirek-
toren sjelf. Hvarfor sig han ocksi ut
som en teatertjenare och inte som en
teaterkung! Hon hérde ingenting af hvad
dottern sjong, visste inte att den priik-
tiga rosten lik en bred guldstrom flot
genom rummen, sig ingenting af den [or-
vining och glada ofverraskning som ma-
lade sig i allas ansigten och miirkte ej
pappa Haydns leende; hon kom forst
Ll besinning nir hon férnam en bland-
ning af roster frin de min som nu om-
ringade dottern, och férstod att Anna firat
sin forsta triumf. Men hvad férmadde
alla dessa; som nu stodo omkring den
unga sangerskan och utgjsto sig i berom-
mande ord; en enda nick af Schikaneder
uppviigde dem alla! ;

Med en blick af hiipnad skidade hon
forstulet in bakom det mérka forhiinget ;
ack, han rérde sig ej: teaterdirektéren
hade ingenting hért och hon sjelf var
skuld dertill.

»Hvar iir Schikaneder?» frigade Neu-
komm. »Han har gett mig sitt ord pi
att han skulle komma hit!» ;

Den unga flickans stora och strilande
ogon fordunklades plétsligen och tycktes
bekymradt upprepa fragan.

»Han stod att bérja med der borta vid
forhinget», sade Haydn; »kanske han har
blifvit bortkallad, eller sitter han i mitt
arbetsrum. Vi skola se efter.»

Man intriidde i rummet bredvid, Anna
blek och dréjande. Hvad betydde detta
hastiga forsvinnande? Hade hon missha-
gat honom? Ingen syntes till, men pa
Haydns skrifhord lig ett papper, pi hvil-
ket med blyerts voro skrifna foljande ord,
hvilka Haydn uppliiste hogt :

»Vi vilja forséka med singerskan. Hon
kan om dtta dagar fi upptrida som Juno
i Siissmeyers 'Arkadiens spegel’. Hen-
nes debut blir afgérande. Kanske kan hon
anviindas for Iphigenia och dylika stolta
qvinnor. — Vi fi se. — En annan gang,
min kiir¢ vin Haydn, bor ni emellertid
se till att inte edra giister kasta hvarann
pa dorren. Sehilkaneder.»

Anna kastade en blick pa sin mor
och gaf till ett rop; fru Milder stodde sig
emot viiggen, firdig att falla i vanmakt af
vrede och blygsel.  Si fick man di iindt-
ligen ldsning pi gitan.

* * *

Atta dagar derefter upptridde verk-
ligen Anna som Juno. Formiddagen efter
forsta upptridandet lemnade den unga
sangerskan sin forsta audiens; men innu
med jungfrulig skygghet, dnnu icke med
hillning af en primadonna assoluta, i
hela sin fértrollande ungdomsfriskhet gick
hon emot den intridande teaterdirektéren
Schikaneder, hvilken e mera upptriidde
som tyrann, utan som slaf. [ den sorg-
filligaste toalett, med otadligt kras, med
den beundransviirdaste tupé och de pryd-
ligaste sidolockar samt med en stor blom-
bukett i handen kysste han artigt, sisom
den elegantaste gamle kavaljer och ung-
karl man kan tinka sig, de skéna hin-
der som éfverlemnat sig it honom, och
gal sin fullaste hégaktning och irebety-
gelse for hennes lyckliga debut ett ut-
tryck i nedanstiende verser:

Jag hor dig &in — ett haf af harmonier
Min glidjedruckna sjil i vigsvall bringar,
Din stimma ljuf som niiktergalens klingar,
Som englaskarors skéna symfonier;

Jag ser dig iin — din anblick mig berusar —
Oemotstindlig, allt din makt betvingar —

Ur form si skén mer skon din sjil sig svingar
Mot héjden upp och med sin stralglans tjusar.

En trolldomsande i din tjenst sig stiilde,

Som hvarje hjerta till din hyllning tvungit;
Att komma ses och segra — iir din lag!

Ty allt hvad sként som ur din sang framqyviilde,
Och allt det ljufva som din stimma sjungit
Stir tecknadt lefvande i dina drag!

* *
*

Det faller af sig sjelft att Anna Mil-
der fran denna stund tillhérde scenen.
Hon ofverflyttade sedan iill hofoperan i
Wien och blef genom sin kolossala rst
en mycket uppburen singerska. For henne
skref Cherubini sin Faniska och Beethoven
sin Fidelio. Hon blef 1810 gift med den
rike juveleraren Hauptman och firade sina
storsta triumfer i Berlin 1816—29. Hon
foretog iifven flere konstresor och giistade
vid andra stirre teatrar, samt afled ar
1838 i Berlin.

—_———— .

Bref fran Norrképing.

Musika]iska siillskapet 1 Norrkoping
29~ uppfiorde lordagsafton d. 23 April
i S:t Olai kyrka hirstides Vennerbergs
oratorium »Jesu fidelgen. Det var en stor
uppgift, Musikaliska sillskapet hirmed
sokte losa, en uppgift, hvarpi detsamma
nedlagt stor mida, ¢j allenast att anskaffa
skickliga bitriden, utan ock att inifva
det hela. TFér uppgiftens losande hade
man e¢j allenast anlitat alla samhillets mu-
sikaliska krafter, s& vil i vokalt som in-
strumentalt hiinseende, utan ocksi for
orkesterns forstirkande framstiende mu-
sici frin grannstaden Linképing, hvar-
Jemte man som bitriiden i solopartierna,
som sopran engagerat den for sin musi-
kaliska talang for norrkdpingspubliken sf
vil kinda och hogt uppburna frioken
Sofie Lindegrén, clev vid konservatorict
i hufvudstaden, iifvensom sisom bas —
herr Almroth, folkskollirare frin Links-
pingstrakten, en amator begifvad med en
mjuk, fyllig och vacker bas. Ofriga solo-
partier skottes af medlemmar inom sill-
skapet och leddes detta, orkesterafdel-
ningen inberiiknad (30 kapellister), upp-
giende idnda till 130 personer, af sill-
skapets musikdirigent herr Edvard Dii-
ring.
WL e

Hvad dtergifvandet vidkommer gick
det hela pi ett fortjenstfullt sitt. Fri-
ken Sofic Lindegrén, hvars prestationer
onekligen voro konsertens glanspunkter,
utforde sitt parti med varm kiinsla, god
uppfattning och musikalisk smak. Ange-
lens aria i 1:a afdelningen, der hon om
Julnatten tillropar herdarne: »Varen icke
forfirade, si jag bidar eder stor frojd!»
dtergaf hon pa ett sitt, som verkade att
denna aria, onekligen oratoriets skonaste
perla, pi ett gripande och hinfsrande
sitt gjorde sig gillande.

Den skona melodien, uppburen af en
skon stimma och stodd pd den originela
och wiisterliga instrumenteringen af floj-
ternas sing, striinginstrumenternas pizzi-
cato och harpans flytande och flygande
arpeggiosatser, blef pi detta siitt innu sko-
nare och gjorde pi &horarne ctt oemot-
stindligt intagande intryck.

Vidare bor ihigkommas herr Alm-
roths basaria i 2:a afdelningen, i Simons
lofsing: »Herre, nu liter du din tjenare
fara i frid», en aria af stor skinhet,
hvari ocksi rostens mjukhet, fyllighet
och klang gjorde sig viil gillande. Sin-
gen skulle dock siikert gjort ett iinnu
djupare intryck p# dhorarne, om singa-
rens foredrag med stirre kraft framtrliidt.
Men dervid bér man besinna att det ej
alltid dr si Litt for en amator att ofver-
vinna sin ridsla samt, ovan som han ir,
starkt forcera rosten, niigot som, di man
skall fylla en stor kyrka, ofta ir af ng-
den. De ofriga solopartierna gifvos af
trenne medlemmar inom sillskapet . och
detta pid ett sirdeles fortjenstfullt sitt.

Korerna klingade i allmiinhet vil och
géfvos med god sammanhéllning, deri for-




triffligt understodda af orkestern.
ott framstiende sitt utfordes 1l:a afdel-
ningens sista kor Allegro Pomposo med
orden »Frojden eder I himlary. Det var
i dessa toner bide jubel och frojd. Af-
ven den i sista afdelningen forckommande
kiren af de heliga i Tempo di Marcia
wed orden: »For honom skola buga de,
com i oknen #roy utfordes viil. Den se-
gervisshet och segerkraft, som ligger i
dessa toner, gjorde sig hir vil gillande.
Slutligen mi framhillas de Heliges kor:
»Min sjil lingtar och tringtar efter
ITerrens girdary, der i Adagiosatsen sjelfva
sjilens djupa och innerliga lingtan till
det eviga i toner gifver gig ett gripande
uttryek, nigot som vid utforandet hir
ocksi kom till sin fulla ritt.

Den kor, som deremot alls icke slog
an, var den i 2:a afdelningen forekom-
mande i fugastil hillna manskiren af de
skriftlirde med orden: »I Betlehem i
Judiska landet».

Koren, som ir mycket ling, hvilar
pi ett mycket enformigt, hela koren ge-
nomgiende motiv, hvars behandling for
den i tonkonstens teori ritt invigde torde
erbjuda mycket af intresse, men som der-
emot pi den oinvigde verkar mycket trot-
tande. Sviir, som koren ocksd ir, stiil-
ler den mycket stora fordringar pi de
utférande, fordringar, som hiir alls ej upp-
fyldes, di utforandet stordes ej allenast
af svira slitningar och ojemnheter, utan
hvad viirre var af mirkbara detoneringar.

Bland de utforda koralerna mi hir
pipekas koralen: »Mitt hjirta! Si ho
lades du i krubban ned?» Den ir be-
handlad pi det siitt, som fordom ofta bru-
kades vid koralernas utfsrande, i det me-
melodicn eller cantus firmus, som det hir
kallas, oberoende af sopran och alt, dr
lagd for den higa mansristen, sil att tenor-
stiimmans lingdragna fasta toner sekunde-
ras af sopran och alt i rhytmiska satser.

Det iir deraf, som ju ocksi den hoga
mansrosten fitt namunet tenor, i det den
utfor den stimma, hvari cantus firmus,
eller de fast bestimda, linga, uthillande
tonerna forckomma.

* *
*

En anmirkning mot dtergifvandet af
musikverket md hir framhéllas, den nem-
ligen, att detsamma dels ej dtergafs i
sin helhet, dels ocksi nigot indrades 1
afseende pa korernas foljd. Si uteslots 1
forsta afdelningen ¢j allenast koren N:o
7, utan ock den vackra qvartetten: »0,
huru ljufliga iro pd bergen budbiirar-
nes fotter, som frid forkunna!» Hvar-
for densamma skulle uteslutas ir svirt
att fatta, di utforandet deraf ¢j erbjuder
nimnbara svérigheter, men densamma der-
emot genom sin melodiska skonhet bor vara
de utforande till stor uppmuntran. Vidare
voro i andra afdelningen de tre vise miin-
nens trio, en trio, som skall utforas af
tre basar, samt Herodes parti alldeles
uteslutna, ifvensom de hvarje afdelning
afslutande effektfulla responsorierna, och
slutligen cgde en omkastning af korer
rum; si att koren: »Min sjil lingtar

Pi ‘
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och tringtar efter Herren», som finnes
i andra afdelningens midt, anvindes som
slutkor.

Det kan vara friga, om man har
riitt, di man uppfor ett musikverk, att
ofter behag gora uteslutningar och om-
kastningar deruti och om e¢j musikverket
dervidlag nodviindigt miste lida. Mu-
sikverket, som hvarje annat konstverk,
4r att betrakta som en organisk cnhet,
som e¢j utan att taga skada liter stympa
sig och hvars foljdrigtighet lider ifall om-
kastningar deri ega rum.

Det sikra ir, att ett dtgorande af
sidan art dtminstone ¢j vittnar om det
som kompositoren med fog kan fordra af
de idtergifvande: pietet for konstverket.

T

Detta oratorium, af Stockholms mu-
sikaliska konstforening prisbelont, skrefs
af kompositéren i birjan af 1860-talet.
Det sonderfaller i tvenne afdelningar,
hvarje bestdende af 18 nummer — arior,
kirer, koraler, recitativ och tiinkes hand-
lingen hiirvid representerad af profeter,
cvangelister, engelen, aposteln, Simeon,
Herodes, de vise miinnen, de skriftlirda,
de heliga och férsamlingen. Textorden,
som hir anviindas, @r den heliga skrifts
ord, sidana de vid beriittelsen om Jesu
fodelse @terfinnas hos evangelisterna Mat-
teus och Lukas. Liksom Hindel, di han
skref sin Messias, ¢j ville veta af annan
text in skriftordet, si #fven hir.

Visserligen kan detta tonverk i mu-
sikaliskt viirde ¢j jemforas med hvad i

denna viig ir skrifvet af tonkonstens store’

miistare, men detta hindrar cj att det-
samma, di det eger flera stillen af verk-
lig och oforginglig skonhet, dr ett mye-
ket framstiende konstverk.

Dessutom eger detsamma i nationelt
hiinseende ett alldeles sirskildt intresse,
sisom det enda svenska musikverk i denna
stil, som hos oss kommit till utforande. &
Oratoriet har uppforts en ging forut pi
70-talet i Upsala under direktor Ivar
Hedenblads anférande. Arbetet saknade
d# iinnu orkesterackompagnement och mi-
ste siledes utforas endast beledsagadt
af piano — en ofdrdelaktig omstiindighet,
di genom franvaro af orkestern hvarken
verkets sirskilda skonheter kunde full-
stindigt framhillas eller det hela som
fullstindig tonskapelse i allt gira sig aiil-
lande. Nu deremot, di verket fullstiindi-
gats med orkesterackompagnement, bort-
falla dessa hinder for dess viirdiga fram-
tridande. !

Det iir Norrkipings musikaliska sill-
skap, som iran tillkommer att vara den
forsta musikforening, som i denna full-
stindiga form bringat verket till utforande.
Siillskapet har ocksd, om man undantager
dess bristande pictet i afseende pd uteslut-
pingarne och ordningsféljden samt det om-
nimda utforandet af en af korerna all he-
der af verkets utforande. Allmiinhetens
uppmuntran af foretaget visade sig ocksi

# Stenhammar har skrifvit oratoriet »David
och Saul», hvilket veterligt dock iinnu ¢j kom-
mit till utforande.

e s e e TR e
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genom lifliga besok. Bj allenast kon-
serten i S:t Olai kyrka i Norrkoping
var talrikt besok (minst 1,200 personer),
ifven konserten i S:t Lars kyrka i Lin-
képing, der oratoriet foljande dag, sonda-
gen d. 24 April, af sillskapet dterupp-
fordes, var nistan lika talrikt besokt
(minst 1,000 personer). W B

—_——————

Fran Scenen och Konsertsalen.

April. Stora Teatern.

16. Musikal. dramat. soaré till forman for ar-
tisternas och literatorernas pensionskassa.

17. Wagner: Miistersingarne i Niirnbery.

18,22,20. Nicolai: Muntra Iruarna i Wind-
sor (fru Strom, fru Page; Anna Page:
fru Edling, frkn. Almati och Karlsohn;
Falstaff, Strom, Page, Fenton, Spinker,
dir Cajus: hrr Janzon, Forstén, Stromberg,
Strandberg, Dahlgren, Ohlsson).

19. Weber: Oberon (Rezia: fru Ostberg).

21. » Friskytten.

93. (ounod: Romeo och Julia.

94. Rossini: Wilhelm Tell (Mathilda: frk.
Klemming, l:a debut).

95. Mozart: Iigaros bréllop. — Ballett.

27. Meyerbeer: Afrikanskan (Selika, Inez,
Anna: frk. Almati, fruar Edling, W. Strand-
berg; Vasco di Gama, Nelusko, Don Pedro,
Don Diego, Storinqvisitorn, Don Alvar,

3rahmas ofversteprest: hrr Sellman, So-
derman, Stromberg, Nygren, Sellergren,
Rundberg, Lundqvist).

9%, Thomas: Mignon (Mignon, Philine: frkn.
Vend. Andersson, Karlsohn).

30. Adam: Konung for en dag.

Nya Teatern.
16, 22. Strauss: Liiderlappen (v.” Eisenstein:
hr Warberg).
» 2:a akten, kon-
1l aterupptridandet af
Nachez, sing af

23 »
sertafdelning :
violinisten Tivadar
frk. Clara Skytt.

24, 26, 27. Offenbach: Frihetsbriderna.

Sodra Teatern.
90. Millocker: Gasparone (40:de ggn).
23,25. Hervé: Lilla Helgonet (Denise de Fla-
vigny: fru Stefanie Hedén, la debut).

Vasa-Teatern.

17. Fru Eugenie af Geijerstams Musik.-dram.
Matiné.

20, 24. Audran: »Vore jag karl!

94, Musilk.-dramat. Matiné. Bitr. frk. Almati,
hrr Lundqvist, Bentzon-Gyllich m. fl.

98. Tivadar Nachez’ soaré m. bitr. af frk.
Clara Skytt och hr Hj. Meissner.

929. Rossini: Barberaren i Sevilla (Rosina,
Figaro: fru Hogfelt-Aberg, hr Bentzon-
Gyllich).

Berns’ Salong.

94. Orfei Dringars Matiné under ledn. af
Dir. Musices Hedenblad med bitr. af fru
Julie Montgomery, hr Lejdstrom och or-
kestern i Berns’ Salong. Vallentin: Fest-
ouverture; Soderman: Der schwarze Ritter,
instrumenterad af Carstensen; Mansqvar-
tetter; Bruch: scener ur »Frithiofs saga»
af Tegnér.

Vetenskapsakademien.

30. Franz Nerudas soaré.

Stora teatern har sedan var sista an-
miilan af forut under aret icke gifna sa-
ker haft att bjuda pi »Muntra fruarna i
Windsor» af Nicolai, och Meyerbeers »Afri-
kanskan», som senast gafs hiir sisom gala-
spektakel vid den porlugisiskek'onungensbe-
sok sistlidna sommar. Vid sidan af Wag-

ners pMiistersingarne» var det intressant nog
att den af honom si striingt upptuktade
Meyerbeers effektfulla opera och Nicolais

«__J
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komiska opera, hvilken sisom sidan upp-
fyller sin bestiimmelse i hégre grad iin
den niimda Wagneroperan. »Muntra fru-
arna» miste ocksi erkiinnas som ett mii-
sterverk af spirituel och gracis musik och
handlingen, efter Shakespeares pjes, gan-
ska roande. Ultférandet var ocksa pi alla
hiinder godt. Hr Janzon har i Falstaff
ett af sina tacksammaste partier och fru
Edling och fréken Almati, innehafvarin-
norna af titelrolerna, gjorde sin sak fortriff-
ligt, i all synnerhet fru Edling, hvilken
sasom fru- Strém hade det mest maktp-
liggande partiet och briljerade med en ut-
sokt koloratur, hvarjemte hennes sympati-
ska, klockrena och jemnstarka rést och den
behagfulla skalkaktigheten i spelet nu som
forr gjorde hennes dtergifvande af detta
parti till en stor njutning. Herr For-
stén dtergaf den svartsjuke hr Strém pa
ett lyckadt siitt och likasi de forilskade
unga tu, representerade af froken Karlsohn
och hr Max Strandberg, som dock visade
sig som en viil kall och stel dlskare. |
Spinkers och Cajus’roler voro hrr Dahlgren
och Ohlsson roliga som alltid, och den
praktfulla och roande balletten i sista
akten med sin luftiga musik framkallade
som vanligt stort bifall.

I »Afrikanskan» utfordes ett par af
hufvudrolerna, niimligen Selikas och Ne-
luskos, for forsla gingen af froken Almati
och hr Séderman, hvarjimte hr Lund-
qvist som forr sjungit Neluskos parti nu
dlvertagit brahmaprestens. Froken Al-
mati - utforde den nigot onaturligt teck-
nade hufvudrolen med den omsorg och
dramatiska verve, som alltid karakterise-
rar hennes spel och dtergafl singpartiet
i det hela tillfredsstillande. Herr Séder-
mans Nelusko var till apparitionen biittre
in sin foregingare, ehuru hans rost, om
in stark, dock saknar den viilljudande klang
som utmiirker hr Lundqvists stimma, hvil-
ken i brahmaprestens rol nu hade mindre
litt att géra sig gillande, di partiet icke
ligger riitt viil for honom hir. Den prakt-
fulla operan med sitt vaggande och sjun-
kande skepp, sina lysande dekorationer och
sin glinsande ballet star fortfarande i pu-
blikens gunst, om in den i manga delar
melodiskt vackra musiken i sin helhet
dock forrider det Meyerbeerska effektsike-
riet pi bekostnad af ett sannt dramatiskt
uttryck. Biist ir operans fjerde akt i
musikaliskt hiinseende. Den sista akten
upptog nu endast Selikas dédsscen. 1»Wil-
helm Tell» har froken Klemming med fram-
ging debuterat sisom Matilda. Di vi
ej hade tillfille att bevista denna debut
fd vi yttra oss om den samma efter hennes
niista upptridande, som lir ske i denna
vecka.

Om Nya Teaterns nyhet »Landsviigs-
riddarne» fa vi yttra oss i ett foljande
numimer.

Pa Sédra teatern, som d. 2 Maj gor
sista representationen fore hésten, har
en fru Stefanie Hedén, elev af fru Jean-
nette Jacobson, genom sin sing och sin
behagliga apparition gjort en lycklig de-
but som Denise i »Lilla Helgonet».

Bland konserterna under senaste vec-

i

korna har Orfei Driingars matiné i Bern's
salong d. 24:de dennes idragit sig allmiin-
naste uppmiirksamheten. Salongen var
naturligtvis dfverfull, sisom alltid di Up-
salasingen liter hora sig. Programmet
var ocksi lockande. Konserten inleddes
med D:r Valentins Festouverture, hiir
forut ett par ginger spelad under dir.
Meissners ledning, nu under komponistens
egen. Foljde si »Der schwarze Ritter»
Sodermans ballad, for orkester instrumen-
terad af I. P. Carstensen. Instrumen-
teringen iir tydligen verkstild af en van
och skicklig hand, ehuru pa ett och annat
stille litet oklar och viil bullrande. Sing-
foredraget i balladen tycktes oss lida af
en viss tyngd. Nagra korsianger, hvilka
utgjorde konsertens mellanafdelning viickte
naturligtvis  stort bifall och foredrogos
med vanlig »schwung». Till slut fick
man héra Max Bruchs »Scener ur Fri-
thiofs Saga» af Tegnér komp. fér mans-
kor, soli och orkester, ett verk som férut
hiir varit gifvet. Fru Julie Montgomery
och hr Lejdstrém innebade Frithiofs och
Ingeborgs solopartier och utférde dessa
pa ett erkinnansviirdt siitt. Det hela
gick under dir. Hedenblads ledning med
god precision och af det talangfullt kom-
ponerade och vil instrumenterade styc-
ket, som dock eger figa af nigon nor-
disk lokalfiirg, anslog mest Baldersprester-
nas samt Frithofs kamraters kor, solo-
qvartetten, »Frithiofs afsked», delar af
»Ingeborgs klagany, samt »vikingabalken»
och slutkéren. Afven Frithiof har sing-
bara satser i sitt parti, som dock ir nog
vekt hillet for den nordiske hjelten. En
tenorrost med vacker klang och nagot
spiid timbre skitte korens tenorpartier
och torde viil utbildad komma att fram-
deles adraga sig én mera bifall,

Pa Nya teatern samt vid en andra och
sista konserten & Vasateatern har man
fatt hora den mycket framstdende unger-
ske violinisten Tivadar Nachez, bekant
sedan sitt upptridande hir i Maj 1883.
Herr N. excellerar visserligen ej genom
si stor ton eller passioneradt foredrag,
men har en ganska hégt uppdrifven tek-
nik och smakfullt féredrag. Hans egen
karakteristiska zigenarmusik utférdes af
honom med stor bravur, likasom Paga-
ninis variationer pd G-striingen; i andra
satsen af Mendelssohns konsert och nigra
andra nummer visade han sig ifven kunna
fingsla dhdrarne med ett rent, singbart
och varmt foredrag. Hr Nachez eger ocksa
ett ypperligt instrument och fortjenar siir-
skild uppmiirksamhet for sitt vackra spel
pd G-stringen.

Franz Neruda, den utmiirkte violon-
cellisten frin Képenhamn, som ej p4 ett
tjugutal dr, om vi riitt minnas, latit hiora
sig hiir, gaf d. 30 April en konsert i Ve-
tenskapsakademiens horsal, mirkvirdigt
nog infor en foga talrik publik. Herr
Nerudas violoncellspel hér till det mest
gedigna; med en kraftig och idel ton i
sitt instrument férenar han en ofelbar
teknik och lider ej alls af det koketteri
med instrumentet, som ej dr ovanligt hos
violoncellisterna.

De saker han foredrog .

voro ocksd alla af viirde och siirskildt ‘visa-
de sig herr Neruda som komponist i for-
delaktig dager, synnerligast genom konser-
tens slutnummer, »Rhapsodie-hongroise.
Konsertgifvaren bitriddes af fru Ostberg,
som pda ett briljant sitt utférde Recita-
tiv och aria ur »Lucie» och ifven med
ndgra mindre singer viickte stort bifall,
samt af en framstiende elev vid Musika-
liska akademien, en fréken Sidner, som
firtjenstfullt skétte ackompagnementet un-
der hela aftonen.

—

Musikpressen.

Pi Abr. Lundqvists forlag har ut-
kommit foljande musikalier:

For piano-solo:

Harmston, KEdward, Murmures
des Feuilles (Waldes-
rauschen) Morceau de

genre. Pris 1 kr.
25 ore.

» DPerles de rosée, Im-
promptu a la valse. 1
kr. 25 ore.

I det bla. Salongsvals for piano. Pris
1 krona.

Wallenberg, Aug., Svensk tull-
polka (op. 9), Protektionister och Fri-
handlare enkannerligen tilleghad. Pris
50 ore.

Mistersingarne © Niirnberg af Rich.
Waguer, valda melodier for piano. Pris
1 krona.

(Af misstag kom detta musikhiifte att
i forra numret anmilas under rubriken:
For 4 hiinder).

Sénger:

Saloman, Siegfrid, & Madame la
Baronne Pauline Wallhoffen née Lucea:
1) »Rapelle-toi» (O kom ihdg) d Alfred
de Musset. 2a) L’adiew (Afsked) d’aprés
Byron, 2b) »L’insouciante» (Sorgléshet)
d’Alfred de Musset, pour chant avec pi-
ano. Op 33. Pris 2 kr.

De ofvannimda pianosakerna af Harm-
ston och Salongsvalsen héra till den enk-
lare litta salongsmusiken och iiro skrifna
i komponistens vanliga stil. I Tullpolskan
kiinner man igen den bekanta melodien
»Trindskallar & vi allihopay.

Salomans sfinger antyda sivil genom
namnet p& komponisten som pd den konst-
nirinna, &t hvilka de #ro tillegnade, att
desamma iro fortjenta af storre uppmirk-
samhet. Bdda singerna, af hvilka den
sista bestir af tvd delar, iro anlagda i
storre stil med dramatisk priigel, sirdeles
den sistnimda. Melodierna iro ansliende
och uttrycksfulla samt stédjas af enkelt
men vill utarbetadt och harmoniskt vil-
klingande ackompagnement. D3 dessa
singer tillika ligga vil for vanliga roster
(den forsta mellan ettstr. ¢ och tvistr.
diss; den andra mellan ettstr. h och tvi-
str. fiss), iro de icke svira att utfora
och sdiledes ifven i detta afseende tack-
samma. Skrifna i fransk stil taga de sig
bist ut pd detta sprik men #fven svenska
texten ir god, ofversatt af den kiinda sig-
naturen A. L.

il
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Fran in- och utlandet.

Stora teatern gifver under forsta da-
garne af Maj minad »Muntra fruarna i
Windsor», »Faust», hvari froken Liwen-
adler gir sin debut sisom »Siebel» och
»Wilhelm Tell» med frioken Klemming
i Mathildas rol. Om torsdag ir férsta
Lucea-forestillningen, di den berémda sén-
gerskan gor sitt intride pd vir forsta scen
sisom Carmen. KEn repris af »Kirleks-
drycken» férberedes med hr Max Strand-
berg i Nemorinos parti.

Enligt en i vira dagliga tidningar syn-
lig uppgift skulle vira kgl. teatrar speei-
elt operan vara stadda i upplosningstillstind
derigenom att, som det siiges, hr Odmann
och friken Ek samt hr Forstén och friken
Almati tinkt lemna scenen. Kommer kgl.
operan att stinga sina portar af brist
pd det understdd, som borde kunna for-
viintas af representanter for ett civilise-
radt land och dess hufvudstad, sd iir det
paturligt att dess artister soka verksam-
het och utkomst pi& annat hill, di vér
lyriska konst blir vrikt ur sin »till fi-
derneslandets singgudinnor» helgade bo-
stad, men om, sisom man innu vill hoppas,
behofligt understod for lyriska seenen be-
viljas, anse vi foga troligt att &tminstone

de forst nimda artisterna, som si linge

varit fistade vid vér operascen, och vid
den samma kunna périkna en tryggad verk-
samhet, skola utbyta densamma mot en-
gagement pi annat hill. For ofrigt torde
vil ingen scen vara si beroende af en
eller ett par af sina konstnirer att dess
existens med deras frintridande ifventy-
ras. Kn sfdan favoritdyrkan fir man vil
knappast piborda vir musikaliska publik.

— i

Nya Teatern som linge kimpat med
ckonomiska svirigheter har varit utsatt
for en kris som hotat dess bestdnd, och
som haft till foljd att kapellmiistaren hr
Hj. Meissner och ett par af dess drama-
tiska férmigor lemnat densamma. Emel-
lertid har den qvar sina biista operettkraf-
ter, frkn. Jonson och Sjoberg samt hrr
Castegren och Stenfelt, samt har erhdllit
dir. Fexer till kapellmiistare och dir. Aug.
Warberg som gist. Detta i férening med
de nu si billiga priserna samt forlusten
af konkurrenten vid Vasagatan — den
lilla teatern i Lundbergska huset som i
dessa dagar lir stiinga sina portar — tor
viil hilla teatern uppe till sisongens slut.
Med niista speldr #iro froken Sjoberg och
hr. Castegren engagerade vid Svenska
teatern i Helsingfors.

Nya teatern har med maj mdnads in-
ging en ny operett pd sinrepertoar, »Lands-
viigsriddarne» (Der Vagabund) som i
Tyskland ront stor framging. Denna ko-
miska 3-akts-operett #r komponerad af
Carl Zeller och texten iir skrifven af M.
West och L. Held efter en idé af Souvestre.
De fornimsta rolerna och deras innehaf-
vare #iro: Ivan, polismistare i Tiflis hr
Gardt, general Gregorowitz hr Aug. War-
berg, Alexis hr Stenfelt, Ossip hr Caste-
gren, Dadian hr Sjoberg, Maritza frk.

Jonson, Dyrsa frk. Sjoberg, grefvinnan
Prascovia Zebuloff fru Bergstrom.
PR
Vasa teatarns sujetter hafva sedan hr
Berndt frintridt direktorskapet och skide-
spelartruppen blifvit upplist, fitt af tea-
terns egare lokalen &t sig uppliten till
pigra forestillningar och har si ryckt
fram med ingenting mindre iin Rossi-
nis »Barberaren i Sevilla. Fru Higfelt-
Aberg som Rosina och hr Bentzon-Gyllich
som Figaro lyckades ganska bra i dessa
partier, af dem forut gifna & Kristiania
Tivoliteater. Hr Nordlunds vackra rist
gjorde sig fovdelaktigt gillande i Almavi-
vas parti och hr Hansens likasd i Bazils,
ehuru rutin och uppdrifven koust fir ett
fullkowligt utférande af partierna saknades.
sladp =
Musikforeningen gifver sin 14:de kon-
sert d. 3 Maj med bitride af fru Edling,
frokn. Karlsohn och Almati, hrr Lundqvist,
Strandberg och Lundvik samt hofkapellet
under anforande af hofkapellmiist. Nord-
qvist. Vid konserten uppfores Schumanns
ouverture till »Genoveva» och hans stora
singverk »Paradiset och Periny for soli
och blandad kor.
SEegiis
Filharmoniska Sallskapets konsert, vid
hvilken Brahms storslagna Requiem kom-
mer att utforas i sin helhet med bitriide
af hofkapellet, eger rum den 10 Maj.
Solopartierna i detta utféras nu af friken
Riego och herr Lejdstrom. A denna kon-
sert lir man fi fterhéra froken Bergen-
son, som i dagarne &terkommit frin Paris,
och & konserten kommer att sjunga en
hiir forut ej hord aria ur »Profeten».
Konserten inledes med Beethovens
korfantasi, op. 80, for piano (hr Rich.
Andersson), soli, kor och orkester.
Sl
Den Andersenska konserten, hvarom
vi f6rut talat, kommer icke att gifvas
forr in till hosten, emedan hofkapellet,
som skulle medverka vid utférandet af
herr Andersens nya symfoni, under niir-
maste tiden icke har tillfille dertill.
Froken Clara Skytt, den danska alt-
singerskan, som vickt sidan uppmiirk-
samhet § ett par konserter hiirstiides for
sin vildiga stimma, siges komma att de-
butera & Kgl. operan som Fideés i »Pro-
feteny.
i
En andelig matiné gifves i franska
kyrkan vid Humlegirdsgatan d. 8 Maj af
den finska singerskan froken Mechelin,
bosatt hiirstiides som $inglirarinna. Hon
bitriides vid denna soaré af en framsti-
ende elev, froken Anna Paaske samt af
hrr Lindstrom och Kihlman.
P S
Froken Sigrid Arnoldson, vir unga
hiogt begdfvade singerska, har pi senaste
tiden gasterat i Moskva, der hon upptridt
som Rosina i »Barberaren», Adalgisa i
»Norma», Zerlina i »Don Juany, Dinorah
och Lakmé i Delibes operor af samma
namn. I denna sista roll hade hon den
svira uppgiften att eftertriida Van Zandt,

men icke dess mindre firade hon just hir
sin storsta triumf och hyllades med dyr-
bara presenter samt cn mingd blombu-
ketter. Den 13 dennes afreste sdngerskan
till Paris.

e S

Gefle. Musiksillskapet »Konkordia»
gaf hiir den 23 April en mycket besikt
konsert, troligen den sista for siisong n.
Programmet upptog mest kiérer och or-
kesterstycken, de senare utférda af det
forstirkta N. T.-kapellet.

Hrr Tivadar Nachez, Hjalmar Meiss-
ner och Carl Hagman ha annonserat sig
komma att gifva en stor konsert hiirstiides.

ARG

Pacius’ nya opera »Loreley» nppfir-
des for forsta gingen d. 28 April § Ale-
xanderteatern i Helsingfors. I titelrollen
(Leonore) upptridde fru Engdahl pi ett
gripande, varmt och idelt sitt. Kfter
sista akten skedde stormande ovationer
for madstron, som var synlig i avantsce-
nen. »Virt land» uppspelades, hela pu-
bliken instimde och entusiasmen, som if-
ven yttrade sig i hurrarop, var allmiin.
Operan ir storslagen och intressant, med
en musik som berommes i alla tidningar
pé platsen. Utom fru Engdahl innehades
solopartierna af foljande personer: Pfalz-
grefven Otto: hr Scheitweier, enkom for-
skrifven frin Tyskland fér utférandet af
deona roll; grefvinnan Bertha af Stahleck:
frok. Math. Lagermarck; Hubert: Leo-
nores far, firjkarl: hr A. Ojaoperi. De
mindre rollerna utférdes af amatirer, och
kiren, bestiende af musikviinner och stu-
denter, utgjordes af niira 100 personer.
Musiken har inéfvats och dirigerades af
universitetsmusikliraren hr B. Faltin, som
till slut lyckades éfvervinna komponistens
motvillighet att offentligen uppféra operan.

Somigmils

»Piano-orkester-elektro-moteur» iir ett
instrument, uppfunnet af hr J. B. Schal-
kenbach, som man nu under ett par veckor
kan fi hora & Victoriateatern i Tivoli. In-
strumentet, som illusoriskt hiirmar en hel
orkester, utgires af ett orgelbarmonium
med tvi stérre klaviaturer, en mindre for
militirorkester samt forsedt med elektrisk
mekanik, hvars snabba verkningssiitt maj-
liggor hittills pi orgelinstrumentet oer-
hiorda staccati och lopningar och stiende
i forbindelse med ofver ett dussin § olika
platser i salongen uppsatta elektriska in-
strument, allt tillsammans istadkommande
musikaliska effekter, hvilka man icke skulle
kunna tro vara mijligt att frambringa for
en enda exekutor.

: aoianyoni

Paris. Lamoreaux’'s »Lohengrin»-fore-
stillningar & Eden-teatern dro nu af re-
geringen tills vidare forbjudna af fruktan
for tysk-fiendtliga demonstrationer, hvilka
med anledning af »Pagny-affiren», eller
den franske spionen poliskommissarien
Schniibeles hiiktande af tyskarne, mer iin
forut kunnat befaras. Lamoreaux, som
redan lir ha uppoffrat mer #n 200,000
fres for operans uppforande, lir ha for-
drat ersiittning af staten med anledning
af nimda forbud. Afven frin pressens




.

-1
(8]

sida har han varit féremil for mycket
hiitska angrepp, si att han till och med
funnit sig foranliten att viicka process
mot redaktionen for »La Revanche» och
yrka pi 25,000 fres i crsittning. »La
France», T.e Mot d'ordre» och musiktid-
ningen »Le Menestrel» hafva ocks§ yttrat
sig striingt mot orkesterchefen vid Kden-
teatern, hvarjemte han bland Paris’ for-
nimsta musiker ifven har flere motstén-
dare. Hvad den ekonomiska sidan af
saken angéir, iir emellertid hr Lamoreaux
i den lyckliga stillningen att vara en for-
migen man. Kommer operan till uppfi-
rande, lir emellertid herr Behrens sisom
tysk ¢j komma att upptriida §tminstone
vid forsta representationerna; han qvar-
stir emellertid vid sitt engagement och
kommer att pi Kden-teatern medverka
vid ett par konserter, di han bland an-
nat dmnar foredraga nfigra svenska singer,
som kanske kunna hija hans aktier hos
de parisiske tyskhatarne. Den franska
texten har undergitt flere omarbetningar
till undanrodjande af allt som kunde sira
fransmiinnen, och »Henrik Fogelfingaren,
konung af Tyskland», som annars stér
forst pd affischen, har & det franska opera-
programmet fdtt en af de sista platserna
under den enkla benimningen »Henri
I'oiseleur>».

— Charles Lecoeq har nyligen full-
bordat en féeri-opera i 4 akter och 12
tablier, »Ali Baba och de 40 rofvarena»,
med text af Busnach och Vanloo. Stye-
ket, som forst skall uppforas pid Alham-
bra-teatern i Briissel, kommer att upp-
siittas med stor lyx och med en orkester
af 60 man, med 80 personer i koren, 50
dansioser, 100 statister, en karavan af 40
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hiistar och dromedarer. Musiken siiges
vara siirdeles vacker; izgynnerhet berim-
mes »de 40 rofvarenas kory, som tros
vinna samma popularitet som sammansviirj-
ningskéren i »Madame Angots dottery.

— Bouffes-teaterns’ nyhet »La gamine
de Parisy, med musik af Gaston Serpette
till text af Leterrier och Vanloo, har tack
vare sin roande text och behagliga musik
gjort ganska stor lycka.

— Till firande af fru Marchesis fi-
delsedag d. 14 Mars gafs i hennes salong
en matiné, hvarvid hennes fornimsta lir-
jungar, frikn. Horwitz, Voss, Stoddard,
Hibbard, Eames, Kricbel och Melba liito
hira sig #dfvensom pianisten herr Lewita
och violoncellisten Biirger. Dessa bida
sistniimda 1 Paris mycket omtyckta konst-
nirer siigas snart skola géra en stérre
skandinavisk konsertturné.

Lol

Rom. Wagners »Flygande Holliinda-
ren» gafs hiir & Apolloteatern d. 5 April
for forsta gingen och rénte ett niistan
entusiastiskt emottagande.

A

Leipzig. Offenbachs sista verk, »Hoff-
manns sagor», uppfordes hiir for forsta
gingen d. 15 April pd Neues Stadtteater
och vann for sin musik ganska mycket
bifall trots texten, som forefsll temligen
enfaldig, hvarfér operan anses ej kunna
hilla sig linge uppe p& scenen.

i

Diisseldorf. Programmet till den 64:de
nederrheinska musikfesten, som i &r eger
rum hiir vid pingsttiden, #r nu bestimdt.
Dirigenter blifva Hans Richter frin Wien
och Julius Tansch i Diisseldorf. Som
solister upptrida: Rosa Sucher, konsert-

siingerskan Hermine Spicss, herrar d'Al-
bert, Gudehus och Plank. Férsta dagen
gifves Hiindels oratorium »Jonas», andra
dagen forspelet till »Mistersingarne» af
Wagner, kantat af J. S. Bach: »Lobet
Gott in seinen Reichen», Brahms »Aka-
demisk ouverture», en kantat af Weber,
»In seiner Ordnung schafft der Herry,
och Beethovens »Eroica-symfoni»; tredje
dagens konsert birjar med en ouverture
af Berlioz, hvarefter foljer soloforedrag
af de bitridande artisterna.
Rl

Odessa.  Ett uytt operahus kommer
att invigas hiir i host, troligen under m:r
Maplesons ledning.  Detta kommer troli-
gen att blifva ett af de priiktigaste i Eu-
ropa och kostar ocksi den niitta summan
af 3'/, million.

el

Farinelli, Otto Zumpes operett, som
rént s& . stor framging i Hamburg, har
nu iifven i Miinchen och pi tyska tea-
tern i Petersburg gitt ofver scenen un-
der lifligt bifall.

- e

Dodsfall.

Michaelis, Gustav, sedan §r 1877 ka-
pellmiistare vid Wallnerteatern i Berlin,
1 derst. d. 23 April. M. har kompone-
rat musik till en mingd lustspel sfisom
»Hin ondes nidcer», »Hvetebrid och Rig-
brod» (»Ehrliche Arbeit»), »Mannen i mi-
nan» m. fl. Hans sista musikaliska arbete
var »En rangerad karl» (»Kin gemachter
manny).

Svensk Musiktidning 1887,

o

7:e drg., utgifves sisom forut med portrdtter, notillustrationer och
bilaga: Musikalbum af piano- och sangstycken (omkr. 16 sid.), biogra-
fier, populira uppsatser, notiser och anekdoter, féljetong etc. Pris endast
6 Kr. pr dr, 3 kr. pr halfir, 16snummer 25 ore, bilaga 50 ére. Annonspris
endast 10 Ore petitrad. Prenumeration sker 4 tidningens Expedition,
Klara V. Kyrkogata 21 (derifrain den hemsiindes), i musik- och bok-
handeln samt & tidningskontoren; for landsorten direkt hos Expeditio-
nen, annars helst & posten eller i bokhandeln. Tidningen utkommer med
20 nr 2 ginger i méanaden (utom Juli, Aug.).

- SV}]IENSK MUSIKTIDNINGS argéangar 1884, 1885

§

i (016 siljas till nedsatt pris af 4 kronor pr drging,
4 7 kromor for tvi argingar, 10 kromor for alia tre, di kontant
@ ligvid med bestillning efter noggrann adress siindes direkt till
H Svensk Musiktidnings Expedition, Stockholm.

4
s

Arg. 1884 innehiller portriitter af Agathe Backer-Grindahl, Froberg, Hallén,
Hallstrom, Hebbe, Holmboe-Schenstrim, Hoijer, Kraus, Otto, Pacius, Rubinstein, Salo-
man, Sjogren, Tua samt Musikbilaga: 7 Melodiska Tonstycken af C. W. Rendahl.

Arg. 18852 portritter af J. S. Bach, Bjorksten, Cherubini, d’ Albert, frk. EFk,
Hartmann, Hiller, Hindel, Norman, Pachmann, Willman, Fug. Ysaye. Musikbilaga:
»Skuggor och dagrar», 5 pianostycken af Rich. Andersson.

: Arg. 1886: portriitter af Kon. Oscar II, Conr. Nordquist, Czapek, Chopin,
Vendela Andersson, 1. P. Cronhamn, Lisst, Olander, Pauline Lucca, Mierzwinski,
Beethoven jemte Schwarzspanierhaus (hans sista bostad); musik: Svensk Likaremarsch af
J. A. Huss, Begrafningshymn af Is. Dannstrom (bada flerstiim.).

Musikbilaga: Albumblad, 5 melod. pianostycken af Adr. Dahl.
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f. d. I. Dannstrom & C:o
STOCKHOLM
16 Regeringsgatan 16.
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Flyglar, Pianinos och Orgelharmo- i

nier af de bista Tyska & Amerikanska S

fabriker i storsta lager till billigaste )

priser under fullkomligt ansvar for Instru- §

mentens bestiind. b

Obs.! Hufvuddepot for Bliithners p

verldsberomda Flyglar, samt R&- p
nischs & Steinweg Nachfol- p
gers utmirkta Pianinos. )
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$ Sv. Musiktidning 1886 o 10 §

med

ﬁPauline Luccass

Portratt och biografi
siiljes till nedsatt pris af endast

‘g’ 10 ore.
| |
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INNEHALL: Hector Berlioz och hans Faust-
musik. — Nigra ord om musiken i allmiinhet. —
Filjetong: En uppgfende stjerna. — Bref frin Norr-
koping. — Frin Scenen och Konsertsalen. — Musik-
pressen. — Frin in- och utlandet. — Dodsfall —
Annonser.
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STOCKHOLM, TRYCKT I CENTRAL-TRYCKERIET, 1887.



